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Niezwykli! Zorodnia.

POWIESC KRYMINALNA
przez GorOn’a, bylego szefa bezpieczeristwa w Paryzu.

Tlémaczyta z francuskiego Marya S.

14 (Dokonczenie).

Pewnego razu stangt na mojej drodze Belac,
ktoremu Kkiedy$, dawno pomogtem w kilku ciem-
nych sprawach. SpotkaliSmy sie w Paryzu za po-
Srednictwem dawnego towarzysza i klienta Melun
a ktéry mnie staremu polecit. Widywatem go
rzadko, lecz w razie potrzeby korespondowalismy
ze soba.

Jednego dnia wezwatl mnie do Brukseli, gdzie
miatem mu pomddz w wymuszeniu jakiejs wiek-
szej sumy zapomoca szantazu na bogatym przemy-
stowcu. Przemystowiec ten byt wiasnie pryncypa-
tem Janiny. W tej chwili sie tam udatem. Cata
rodzina wyjechata juz z Antwerpii, co mnie bardzo
zmartwito. Pomimo radosci, jaka uczutem na wi-
dok mojej kochanki, udatem, ze jej nie znam. Ona
rdbwniez tak postepowata. Ale trzeba nieszczescia,
ze ten wstretny staruch ujrzat jg i zakochat sie
w niej szalenie.

Obiera mnie swoim powiernikiem i prosi, bym
mu pomdgt do zdobycia dziewczyny. Rzecz wyda-
wata mu sie nie tak trudng do urzeczywistnienia.
Bytbym go byt z checig udusit. Ale nie mogtem
mu na to nic powiedziec.

Bytbym zdradzit stosunek nas #gczacy i na
zawsze zgubit Janine w oczach jej chlebodawcéw,
a moze utracit ja!... Zamilkiem wiec.

Chcac sie uwolni¢ od niego czempredzej, obie-
calem mu pomoc w tej sprawie. Namietno$¢ u tego
starca, ktéry zyt w wstrzemiezliwosci jedynie przez
skapstwo, przybrata teraz zatrwazajace rozmiary!
Stracit zupeinie rozum i bez najmniejszej ostro-
zno$ci pisat do mnie list za listem, — btagat mnie...
obiecywal dozgonng wdzieczno$¢! Mnie! za Jani-
ne! Ha! ha! ha! Obowigzywat sie do zabezpiecze-
nia Janinie przysztosci, do zapisu na jej korzys¢,
w koricu chciat jg pos$lubi¢. Tym sposobem poddat
mi sam mysl skorzystania z potozenia.

Odpowiedziatem mu raz zimno, ze sprawa przed-
stawia wiele trudnosci, ze bedzie musiat wiele po-
Swiecit...

Stary szaleniec odwrotng pocztg przystat mi
pienigdze. Miatem go juz w rekach. Szio nad po-
dziw dobrze.

Nareszcie stary, doprowadzony do ostatecznosci
i rozgorgczkowany mojemi obietnicami, donosi mi
w styczniu, ze postanowit raz z tem skonczy¢. Zli-
kwidowat swdj majatek i papiery i skoro tylko
przyprowadze mu jego zdobycz, wyjedzie z nig zu-
petnie do kraju, gdzie ich nikt nie zna, gdzie be-
dzie mogt ukry¢ pozadang kobiete przed oczami
ciekawych i zy¢ z nig szczeSliwy. W tym celu, by
rzecz catg ukry¢ w tajemnicy, wynajgt willew Pa-
ryzu pod obcem nazwiskiem, w ktérej nas niecier-
pliwie oczekiwa¢ bedzie i skad nastgpi projekto-
wany wyjazd.

Zdaje sie, ze stary szaleniec byt juz na drodze
do domu waryatdw.

Nie namys$latem sie ani chwili.

Miatem zdawna gotowy i utozony dostatecznie
plan w mysli.

Wtedy po raz pierwszy zazgdalem od Janiny
Slepego postuszenstwa i przedstawitem jej rzecz
cala.

Zbuntowata sie, oburzyia!
r<e prositem juz, nie radzitem,
lak pan potozenia.

Nigdy nie zapomne tej sceny.

Siadtem naprzeciw niej, patrzac jej nieustannie
~ oczy, $ciskajac rece, catujac namietnie. Przystata
P° diugiej walce.

Wyjezdzamy bez zadnych bagazy, ktére nam
N&ty w danej chwili zawadza¢. Nie mozna nigdy
, ledzie¢, co sie stanie, a zreszta magazyn6w nie

ak w Paryzu.

Bytem tego pewny.
ale rozkazywatem,

géler*a"™ ~tbym  zapomniat o jednym szcze-

ha Pomitrdzy znajomymi miatem chemika, ktory

W Pr°she, nie zgtebiajac rzeczy, dat mi nar-
yk silny, ktérego sktadnikéw nie znatem,

panina miata flaszeczke z narkotykiem w Kie-

Przybywszy do Paryza, nie staneliSmy dla o-

»NOW. ILLUSTROWANE”

stroznosci w zadnym hotelu. Zaprowadzitem mojg
przyjacidtke do restauracyi na $niadanie, gdzie ja
pozostawitem, a sam pobiegtem po Bolaca, ktdrego
jnz przedtem listem, naturalnie poste-restante, uprze-
dzitem o0 naszym przyjezdzie.

Wtedy powiedziatem mu, zeby znowu tak bar-
dzo nie liczyl na wygrang, ze troche, bezwiednie,
chcac sie mu przystuzy¢, powiekszytem w listach
szanse udania sie sprawy, ze zrobitem juz bardzo
wiele, bo przywioztem do Paryza te mioda kobiete,
ze zostawitem ja u jej krewnej i ze mam z nig
iS¢ na obiad. Przy obiedzie naturalnie postaram
sie jg troche upi¢, a potem przyprowadze jag do
niego.

Dziewczyna nie wie 0 niczem, nie domysla sie
niczego, a tem mniej, ze to on, Belac, ma by¢ jej
uwodzicielem. Powinien wiec postepowaé z nig bar-
dzo ostroznie, nie przynagla¢, ukry¢ o ile moznosci
pozadanie, odegraé role przyjaciela, opiekuna, przy-

tem stara¢ sie pozbawi¢ ja przytomnosci za po-
mocg starego wina lub jakiego likieru, a potem
to juz sam dyabet nie pomoze! W tej samotnej,

pustej willi nie zdota sie mu oprzeé. Tak jesti ja
mu to wszystko powiedziatem.

O godzinie dziewigtej po obfitym obiedzie,
liSmy juz z Janing w pawilonie.

Nadzwyczajnie ulegta i pamietna odebranych
wskazowek, troche podniecona, bo i o to sie po-
staratem, Janina z artyzmem prawdziwym odegrata
swojg role.

Wydaje sie zdziwiona, oburza sie, btaga, grozi.
Stary przeprasza ja, zapewnia, ze nie grozi jej za-
dne niebezpieczeristwo, ze jest jej oddanym przy-
jacielem, ze moze odejs¢, kiedy tylko zechce i prosi
0 przebaczenie za podstep, jakiego uzyi, zeby ja
do siebie sprowadzi¢, przeprosi¢ za dawne napa-
§ci i przekonaC ja, ze teraz zywi dla niej jedynie
ojcowskie, powazne przywigzanie. Chciatby jej za-
pewni¢ przysztos$¢, bo zal mu, ze marnuje miodosc i
zdrowie na ustugach u ludzi obcych i ze wynalazt
dla niej posade prawie niezalezng, a mogaca jej
przynie$¢ obfita materyalng korzys¢.

Ona naturalnie uspokoita sie, staje sie ozywio-
na i wesota, udaje silnie podniecong, co poteguje
zadze staruszka i napetnia go rado$cig. Ale jesz-
cze panuje nad sobg. Przeciez wie, ze nic nie na-
gli: ma ja w rekach! Rozmowa toczy sie ozywiona.
Goraco szalone w pokoju, wszyscy odczuwajg pra-
gnienie.

Stary przynosi butelke Chartreusa i sam pije
bez opamietania, zapomina sig, powraca do roli na-
mietnego kochanka, obiecuje pokazng sume pie-
niedzy, zapala sie. Pienigdze ma przy sobie w port-
felu na kazde jej zadanie. Powoli traci reszte
zdrowego rozsadku, podniecony staje sie natarczy-
wym, czutym, wygaduje obrzydliwe rzeczy.

By go lepiej oszukaé i pozostawi¢ Janinie czas
do wlania narkotyku w kieliszek starego, wycho-
dze, podajagc za powdd wazny interes;? ktory mnie
wzywa do miasta.

Lecz pchany dziwnym niepokojem, zdenerwo-
wany, przybiegtem z powrotem wcze$niej, niz za-
myslatem.

Wchodzac widze... widze...

Gruby Ludwik dusit sie... twarz mu krwig na-
biegta, nagtym ruchem rozerwal Kkotnierz Kko-
szuli.

— Mobw pan dalej — rzekt sedzia.

— Widze, jak Bolac $ciska Joanne, ktora nie-
przytomna, naprawde podniecona, z btyszczacemi
oczami, widocznie pod wpltywem tej histerycznej
zmystowosci, o ktérej moéwitem, nie broni sie... i
zdaje sie, ze ulegnie mu lada chwila!

A wiec Belac nie wypit narkotyku!

Nie mogtem zatem uskuteczni¢ obmyslanej kra-
dziezy portfelu.

Co tam! nagle zrobito mi sie czorwono przed
oczami i z calej sity uderzytem starego sztyletem,
ktéry zawsze nositem przy sobie!

Wéciekty, nieprzytomny, chciatem uderzy¢ i
Janing, ale wstrzymatem sie pod wpltywem nagtej
reakcyi.

Dokonawszy tej zbrodni, pomyS$latem o usunie-
ciu Sladéw. Rozebratem Bolaca. Ale bytem bar-
dzo zdenerwowauy.... Zaledwie mogtem wsungc
jako tako trupa pod kanape... a ubranie rzuci¢ na
fotel.

Janina zemdlata... Wybiegtem sagdzac, ze Swieze
powietrze przywrdci mi przytomnos¢. Biegtem przed
siebie jak waryat. Nie wiem doktadnie, jak dlugo
tak bigdzitem... Po kilku godzinach powrécitem...
miatem przy sobie klucz od pawilonu i wszedtem,
starajagc sie nie obudzi¢ Janiny, gdyz przypuszcza-
tem, ze zamkneta sie i potozyta spac.

by-
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Zamek byt podwdjny, tak ze moégt rdwnie do-
brze zamyka¢ sie i otwiera¢ z wewnatrz i zewnatrz
i ten szczeg6t wiasnie uszedt uwagi wszystkich i
zmylit podejrzenia.

Co sie staé mogto podczas mojej nieobecno-
cil?

Powracatem, by zabra¢ portfel Bélaca, ktdrego
zapomniatem odrazu wzig¢ ze sobg, spali¢ jego u-
branie i uciekaé, zabrawszy ze sobg Janine.

Ale nagle przy stabem Swietle przyémionej lam-
py dostrzegtem mojag kochanke w t6zku obok ja-
kiego$ mezczyzny.

Skad sie ten wzigt? Jakim sposobem znalazt
sie w t6zku? Zblizytem sie, chcac go zbudzié.

Naprézno... Wtedy spostrzegtem stojgce na no-
cnym stoliczku wypréznione kieliszki. On musiat
zapewne wypi¢ narkotyk przeznaczony dla Bélaca!
Janina byta rozebrana i nagiemi ramionami ota-
czala szyje tego cztowieka!

Sciagnatem ja z t6zka, zadajac wyttémaczenia.
Zaczeta sie predko ubieraé. Nie mogtbym doktadnie
powtdrzyé, co sie poOzniej stato.

Janina nie odpowiadata wprost na moje pyta-
nia i stworzyta na poczekaniu, chcagc mnie zape-
wne uspokoi¢, bajeczke dziecinna.

Powiedziata mi, ze sprowadzita tu tego cztowie-
ka w celu u$pienia go i wydania w rece sprawie-
dliwosci i tym sposobem chciata zmyli¢ poszuki-
wania i ufatwi¢ nam ucieczke. Czotgata sie u mo-
ich nég, zapewniajac, ze mnie nie zdradzita. W te-
dy biysneta mi mysl, ze ta kobieta moze mnie
zdradzi¢ mimowoli, a czulem, ze mnie oszukata, ze
nalezata do tamtego.

I wtedy uderzytem jg, potem chwycitem rekami
za szyje i Sciskatem... Sciskatem... z wsciektosci,
jak szalony. Po chwili zobaczytem, jak Janina zwa-
lita sie u nég moich niezywa...

Pdzniej przyszta mi ochota zaduszenia tego
cztowieka, ktéry lezat na t6zku, ale lepsza mysl...
mys$l zemsty powstata w mojej mysli. Janina mi
ja przed chwilg poddata i przygotowata wszystko,
by ten cztowiek mogt uchodzi¢ za morderce. Usu-
natem wszystko, co mogto zdradzi¢ obecnos$¢ Bo-
laca w pawilonie, ubranie rzucitem do ognia.

Wychodzac juz, dostrzegtem ze zdziwieniem, ze
klucz tkwit w zamku od strony wewnetrznej... a
przeciez przed chwilg swoim kluczem otwieratem
drzwi z zewnatrz! Sam dyabet widocznie mi dopo-
mogh!

Zostawitem ten klucz i wyszedtem,
drzwi na dwa spusty.

To zrodzito przypuszczenie, ze nikt obcy nie
mogt wejs¢ do mieszkania oprocz Janiny i Ger-
monpré’a.

To jest
nia...

Od tego czasu duzo myslatem nad tg sprawg
i odgadiem, co sie sta¢ mogto. Janina musiata od-
zyskaé przytomno$¢ po mojej ucieczce i czujac za-
wrot gltowy, wywotany dosy¢ duza iloScig wypitego
dnia tego wina i likieru... zapragneta wyjs¢, uciec
od towarzystwa niemitego trupa. | wtedy poszukata
sobie towarzysza, zamierzajac go zapewne nad ra-
nem pozegna¢ przed mojem przyjsciem... Silnie
podniecona, ulegta pieszczotom tego przygodnego
kochanka.

Gruby Ludwik urwat, dyszac ciezko.
na Germonpré’a.

Ten wstal i wsparty na krzesle, rzekt gtosem,
przerywanym wzruszeniem:

— Nareszcie pan sedzia przekonat sie o mo-
jej niewinnoS$ci; teraz wszystko jest jasne.

— Panie — dodat, zwracajgc sie do Du-
rieulta — przez pana cierpiatem za wine nie-
popetniona... Pomimo tego jednak dziekuje panu,
ze zwrocite$ mi honor i uczciwo$¢. Zemsta pana
byta straszna, ale zapominam o niej i dziekuje.

Méwigc to Germonpr¢ podszedt z wyciggnie-
ta reka do Grubego Ludwika.

I nagle, zanim dozorcy mogli temu przeszko-
dzi¢, Gruby Ludwik skoczyt na Germonpré’a. Oczy
mu krwig nabiegty, piana wystgpita na usta i
dajac folge nienawisci i wsciektosci, ktorg po-
wstrzymywat od dni paru, uchwycit przeciwnika
za szyje, Sciskajgc z calg sitg swych muskula-

zamykajac

wszystko, co miatem do powiedze-

Spojrzat

rnych dtoni.

— Ty miatbys zy¢?l... wolny?... nigdy! ni-
gdy!...— zawyt wsciekle.— Zabije cie, jak zabi-
tem Belaca.

Naprézno dozorcy, sedzia i protokolant po-

spieszyli na pomoc Germonpr¢’owi. Naprézno nad-



